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N

Predkladand magisterska diplomova prace nespliluje jeden ze zékladnich pozadavki — jeji
rozsah je nedostacujici. Metodologie a zptisob zpracovani predlozené ¢asti prace v roviné
fonografematické jsou na dostacujici trovni a po kvantitativnim rozsifeni prace by mohly byt
predmétem diskuse. Rada bych autorku prace upozornila na nasledujici problémy:
1. Nekteré dalezité jevy v roviné fonografematické v analyzovaném textu diplomandka
piehlédla.
2. Vvodu k oddilu o slovni zasobé chybi teoretické pojednani o problematice.
3. Pfirozboru slovni zasoby si autorka v§imala kompozit a ptejatych slov jen nahodile,
v korpusu jich fada chybi.
4. Ne¢které dalsi jevy, napt. derivaty s riznymi ptiponami (-heit, -keit) nebo parové
formule, zGstaly mimo pozornost diplomandky.

Zavér: Magisterskou diplomovou praci je tfeba rozsifit na ptredepsany pocet stran; je
zapotiebi vénovat se rozboru slovni zasoby dukladnéji, a to jak v roviné teoretické tak i pii
vytvateni korpusu a jeho analyze.
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